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floors may not prevent injury. Always use protective When temperatures fall below 0°F/-18°C, outdoor use of
ENG LISH surfacing on the ground under and surrounding the this product is not recommended. In extreme cold, plastic
playground equipment according to the enclosed materials lose resilience and may become brittle and crack
8-IN-1 ADJUSTABLE PLAYGROUND “Consumer Information Sheet for Playground upon impact. . )
Ages 2 - 8 Years Surfacing Materials.” ¢ Instruct children on proper use of this product: only after
Please save sales receipt for proof of purchase. A\ Tunnel must be correctly attached to both gym units Fl:op(?r]ty ajsi:jmbled and installed, and not in a manner other
during play. Flat surface on tunnel (with warning) must an mtended.
ADULT ASSEMBLY REQUIRED. face ugpl:mg be parallel to the groun(d (views 1, 4%, 6 and * Do not allow children to climb on product when product is
Two adults are needed for assembly. 7). Or, flat surface (with warning) must face to one side wet. . .
A WARNING: and be perpendicular to the ground (views 2, 3 and 8). ¢ Dress children appropriately: do not allow children to wear
+ Observing the following statements and warnings CAUTION: loose-fitting clothing including ponchos, scarves and

reduces the likelihood of serious or fatal injury. garments with drawstrings. Well-fitting shoes must be worn

Falls onto hard surf: ) It in head th ¢ Place this product on level ground and at least 6' (1.8 m) at all times
¢ Talls onto hard surfaces could resuit in head or other away from a fence, building, overhead branches, laundr: - . .
serious injuries. Never place on concrete, asphalt, wood, linesyor electrical wires. 8 y ¢ Instruct children not to attach items to the climber that are

packed earth or other hard surfaces. Carpet over hard not specifically designed for use with the product such as, K
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Disassembly ¢ Demontage * Desarmado




but not limited to, jump ropes, clotheslines, pet leashes,
cables and chains, as they may cause a strangulation hazard.
* Adult supervision required. Do not leave child unattended.
e Maximum weight: 100 Ibs. (45 Kg) per child. Limit 6
children.
* Protect your eyes. Always wear safety glasses when using a
screwdriver to disassemble the tunnel.
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LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We
warrant to the original consumer purchaser that this product is
free of defects in materials or workmanship for one year*
from the date of purchase (sales receipt is required for proof of
purchase), or we will replace defective parts. This warranty is
valid only if the product has been assembled and maintained
per the instructions. This warranty does not cover abuse,
accident, cosmetic issues such as fading or scratches from
normal wear, or any other cause not arising from defects in
material and workmanship.

*The warranty period is three months for daycare or
commercial purchasers.

U.S.A. and Canada: For warranty service or replacement part
information, please visit our website at www littletikes.com,
call 1-800-321-0183, or write to: Consumer Services, The
Little Tikes Company, 2180 Barlow Rd., Hudson OH, 44236,
U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase
after warranty expires — contact us for details.

Outside U.S.A. and Canada: Contact place of purchase for
warranty service.

FRANCAIS

MULTIGYM
ge: 2 a8 ans
Priére de conserver le recu comme preuve d’achat.

LE MONTAGE DEVRA ETRE EFFECTUE
PAR DEUX ADULTES.

11 faut deux adultes pour le montage.

/N ATTENTION :

* Le respect des conseils et avertissements suivants réduit
la probabilité de blessures sérieuses ou mortelles.

* Les chutes sur des surfaces dures peuvent provoquer
des blessures a la téte ou d’autres blessures graves. Ne
jamais installer I’appareillage sur du ciment, de
P’asphalte, de la terre compactée, du bois ou d’autres
surfaces dures. De la moquette sur des sols durs
n’empéche pas les accidents. Utiliser toujours un
revétement protecteur sur le sol, sous et autour du
matériel du terrain de jeux tel que I'indique “la fiche
d’information du consommateur sur les matériaux de
revétement de terrain de jeux.”

/N Le tunnel doit étre correctement fixé aux deux sections
pendant toutes les activités. La partie plate du tunnel
vers le haut (avec avertissement) doit étre parallele au
sol. (illustrations 1,4,5,et 7). Ou, la partie plate (avec
avertissement)doit étre sur un coté et étre
perpendiculaire au sol. (illustrations 2, 3 et 8).

MISE EN GARDE:

 Placer ce produit a plus de 1,8 m de toute cloture corde a
linge, immeuble, branche basse ou fil métallique.

* Lorsque la température descend au dessous de - 18°C, il est
recommandé de rentrer le produit dans un endroit tempéré
et protégé. Par temps extrémement froid, le plastique perd
de sa souplesse et peut devenir fragile et cassant.

* Apprendre aux enfants I'utilisation du jouet une fois celui-
ci bien monté et installé; et jamais d’une autre maniére que
celle proposée.

¢ Ne pas permettre aux enfants de monter sur le produit
lorsqu’il est mouillé.

* Les enfants doivent étre vétus de facon appropriée. Ils
doivent toujours porter des chaussures bien ajustées; éviter
les vétements trop grands.

o Ne pas laisser les enfants accrocher des articles au portique
qui ne sont pas spécifiquement congus pour &tre utilisés
avec ce produit, tels que (liste non exhaustive) : des cordes
a grimper, des cordes a linge, des laisses pour animaux
domestiques, des cables et des chaines, car ces articles
pourraient présenter un danger de strangulation.

¢ La surveillance par un adulte est recommandée.

¢ Charge maximale: 45 Kg par enfant. Limité a 6 enfants.

¢ Il recommandé de se protéger les yeux lors du montage en
portant des lunettes de sécurité.

SERVICE CONSOMMATEUR
www.littletikes.com

Little Tikes France

53, avenue du Bois de la Pie

Paris Nord II - BP 50086

95948 Roissy CDG Cedex

Tel: (33).1.49.90.95.35

Fax: (33).1.49.90.95.36

Imprimé aux Etats-Unis. Brevet des Etats-Unis N° 5,816,980

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants et
d’excellente qualité. Nous garantissons pendant un an*, a
partir de la date d’achat (conservez votre recu comme preuve
d’achat), a I’acheteur d’origine du produit, que ce dernier ne
contient aucun défaut matériel ou de fabrication ou nous
remplacerons les pieces défectueuses. Cette garantie n’est
valable que si le produit a été monté et entretenu en suivant les
instructions du fabricant. Cette garantie ne couvre ni les
mauvais traitements, ni les accidents, ni les problemes
esthétiques tel que la décoloration ou les rayures résultant
d’une usure normale ou de toute autre raison ne provenant pas
d’un défaut matériel ou de fabrication.

*Cette période de garantie n’est que de trois mois pour les
créches ou les acheteurs commerciaux.

Aux E.U. et au Canada : pour obtenir des informations sur le
remplacement des pieces et sur les services offerts, visitez
notre site web a wwwlittletikes.com, contactez-nous par
téléphone au 1-800-321-0183, ou par courrier a : Consumer
Services, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Rd.,
Hudson OH, 44236, U.S.A. Certaines pieces de rechange
peuvent étre achetées une fois que la garantie a expiré —
contactez-nous pour de plus amples informations.

En dehors des E.U. et du Canada : pour faire appliquer la
garantie, veuillez contacter 1’endroit ol vous avez acheté le
produit.

ESPANOL

LUGAR DE JUEGOS AJUSTABLE 8-EN-1
Edades: 2 a 8 aflos
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

NECESITA SER ENSAMBLADO POR UN
ADULTO.

Se necesitan dos adultos para ensamblarlo.

/N ADVERTENCIA:

¢ El seguir las siguientes instrucciones y advertencias
reduce la posibilidad de lesiones serias o fatales.

¢ Las caidas sobre superficies duras pueden causar
lesiones graves o en la cabeza. Nunca instale el juego
sobre hormigon, asfalto, tierra dura, madera u otras
superficies duras. El uso de moqueta sobre suelos duros
no garantiza que no haya lesiones. Siempre utilice
superficie protectora en el drea que se encuentra debajo
y alrededor de los juegos de plaza segiin la “Hoja de
Informacion al Consumidor sobre Materiales para
Superficie de Juego”.

/\ El ttinel debe estar bien unido a ambas unidades del
gimnasio cuando los nifios estan jugando. La superficie
plana del tinel (con la advertencia) debe mirar hacia
arriba y estar paralela al suelo (figuras 1,4,5,6y 7). O
la superficie plana (con la advertencia) debe mirar hacia
un lado y estar perpendicular al suelo (figuras 2,3y §).

AVISO:

¢ Coloque este juguete en una superficie plana por los menos
a 1.8 m de distancia de cercas, edificios, ramas de drboles o
alambres.

¢ No se recomienda el uso de este producto al aire libre,
cuando la temperatura baje a -18°C. En el frio extremo los
materiales pldsticos pierden elasticidad, se vuelven fragiles
y se rompen con el impacto. Guarde este producto en un
sitio cdlido y protegido.

* Enséfeles a los nifios el uso correcto de este juguete

sélamente después de armado e instalado correctamente y
no en ninguna otra forma que la designada.

* No permita que los nifios se trepen cuando estd mojado.

* Los niflos deben vestirse de modo adecuado: deben estar
calzados todo el tiempo y no deben usar ropa que les quede
floja.

* Enséfele a los nifios a no atar elementos que no estén
especificamente diseflados para usar con este producto tales
como, entre otros, sogas de saltar, tendederos, correas de
animales, cables y cadenas, ya que pueden provocar peligro
de estrangulamiento.

¢ Se requiere la vigilancia de adultos. No deje solo al nifio.

¢ Peso mdximo: 45 Kg por nifio. Limite de 6 nifios.

* Proteja sus ojos. Siempre use lentes de seguridad cuando
utilice herramientas.

SERVICIO AL CLIENTE
www littletikes.com

Little Tikes Iberica

C/Burdeos, 33

entlo. 2a

E - 08029 Barcelona

Tel: 34.93.321 61 55

Fax: 3493419 18 13

Impreso en E.U.A. Patente de los E.U.A. N° 5,816,980

GARANTIA

The Little Tikes Company fabrica juguetes divertidos de alta
calidad. Garantizamos al comprador original que este producto
se encuentra libre de defectos en el material y mano de obra
por un afio* a partir de la fecha de compra (se requiere el
recibo de compra como prueba), o de lo contrario
reemplazaremos las piezas defectuosas. Esta garantia es vlida
solamente si el producto se ha armado y mantenido segtn las
instrucciones. La presente garantia no cubre problemas que
surgen como resultado de abuso o accidentes ni cuestiones de
apariencia tales como decoloracion o raspaduras asociadas con
el desgaste normal, ni problemas que surgen por ninguna otra
causa que no sea defectos en el material o la mano de obra.
*El perfodo de garantfa para compradores comerciales o para
guarderfas es de tres meses.

Fuera de E.U.A. y Canada: Péngase en contacto con el lugar
de compra para el servicio de garantia.

DEUTSCH

8-IN-1 VERSTELLBARER SPIELPLATZ
Alter: 2 - 8 Jahre
Bitte den Kassenzettel als funktionell scharfe Schneide.

ZUM ZUSAMMENBAU HILFE
ERWACHSENER ERFORDERLICH.

Zum Zusammenbau sind zwei Erwachsene erforderlich.

/\ WARNUNG:

¢ Die Beachtung der folgenden Hinweise und Warnungen
reduziert die Moglichkeit ernster oder todlicher
Verletzungen.

¢ Stiirze auf harte Bodenoberflichen konnen zu Kopf-
oder anderen schweren Verletzungen fiihren. Niemals
auf Beton, Asphalt, festgetretener Erde, Holz oder
anderen harten Oberflichen installieren. Teppichboden
auf harten Bodenoberflichen kann Verletzungen nicht
verhindern. Verwenden Sie immer einen schiitzenden
Belag auf dem Spielplatzboden siehe “Informationsblatt
fiir Verbraucher fiir Spielplatzbelagsmaterialien”.

/\ Der Tunnel muss wiihrend des Spiels korrekt an beiden
Klettereinheiten angebracht sein. Die flache Oberfliche
am Tunnel (mit dem Warnhinweis) muss nach oben
zeigen und parallel zum Boden ausgerichtet sein
(Ansichten 1,4, 5, 6 und 7). Oder aber die flache
Oberfliche (mit dem Warnhinweis) muss zu einer Seite
zeigen und senkrecht zum Boden ausgerichtet sein
(Ansichten 2, 3 und 8).

VORSICHT:

¢ Dieses Gerit auf ebenen Boden und mindestens 1,8 m von
Zaun, Gebiude, iiberhdngenden Zweigen, Leinen und
Drihten entfernt aufstellen.

¢ Nicht fiir den Gebrauch im Freien geeignet, wenn die
Temperatur unter -18°C sinkt. In extremer Kilte verlieren
die Plastikteile ihre Geschmeidigkeit, konnen sprode
werden und bei Beriihrung brechen. Das Gerit an einem
warmen, geschiitzten Platz lagern.

¢ Die Kinder in dem fiir das Gerit bestimmten Gebrauch
unterweisen, aber erst nachdem es ordnungsgemaf
installiert ist.

¢ Niemals Kinder auf dem Gerit spielen lassen, wenn dies
feucht ist.

¢ Kinder sollten zum Spielen entsprechend gekleidet sein:
gut passende Schuhe sollten jederzeit getragen werden, und
die Kleidung sollte nicht zu lose sein.

* Belehren Sie Kinder, nichts am Klettergeriist zu befestigen,
was nicht speziell fiir die Benutzung mit diesem Produkt
ausgelegt ist, wie zum Beispiel Springseile, Wische- und
Hundeleinen, Kabel und Ketten, da sie zu Strangulation
fithren konnen.

e Uberwachung durch Erwachsene ist notwendig. Niemals
Kinder allein spielen lassen.

o Hochstbelastung: 45 Kg pro Kind. Niemals mehr als 6 Kinder.

* Augen schiitzen. Bei Benutzung eines Hammers immer
Schutzbrille tragen.

KUNDENDIENST

www.littletikes.com

Little Tikes Deutschland -
Osterreich - Schweiz

An der Trift 63 - P.O. Box 401160
D-63301 Dreieich

Tel: 49.6103.8081.50

Fax: 49.6103.8081.58

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustiges, qualitativ
hochwertiges Spielzeug her. Wir garantieren dem Erstkdufer
bis zu einem Jahr nach dem Tage des Kaufs* (Kassenzettel ist
fiir den Kaufnachweis erforderlich), dass dieses Produkt keine
Material- oder Fertigungsfehler hat, oder wir ersetzen
mangelhafte Teile. Dieser Garantieanspruch gilt nur, wenn das
Produkt ordnungsgeméf zusammengebaut und gepflegt wurde.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf unsachgemife
Behandlung, Unfall oder Verdanderungen im Aussehen wie
Verblassen oder Kratzer, die durch normalen Verschlei3
entstehen, oder auf andere Schéden, die nicht durch Material-
oder Fertigungsfehler verursacht wurden.

*Die Garantiezeit betrdgt drei Monate fiir Kindertagesstitten
oder kommerzielle Kaufer.

AuBerhalb der USA und Kanadas: Wenden Sie sich mit
Thren Garantieanspriichen an die Verkaufsstelle.

ITALIANO

PARCO GIOCHI TRASFORMABILE
Da 2 a8 anni
Conservate lo scontrino: ¢ la vostra prova d’acquisto.

IL MONTAGGIO RICHIEDE
L’INTERVENTO DI ADULTI

Sono necessari due adulti per il montaggio.

A\ ATTENZIONE:

o Il rispetto delle seguenti indicazioni e avvertenze riduce
la possibilita di infortuni gravi o fatali.

* Le cadute su superfici dure potrebbero comportare
lesioni alla testa o altre gravi lesioni. Non installare mai
su cemento, asfalto, terra compattata, legno o altre
superfici dure. Un tappeto su pavimenti duri non
protegge contro le lesioni. Usare sempre superfici
protettive sul suolo, sotto e attorno all’attrezzatura del
terreno di gioco in conformita all’accluso “Foglio
informativo del cliente per i Materiali delle superfici del
terreno di gioco”.

A\ Durante il gioco il tunnel deve essere attaccato ad
entrambe le unita della struttura. La parte piatta sulla
quale ¢ stampata I’avvertenza deve essere rivolta verso
I’alto ed essere parallela a terra (viste 1,4,5,6 ¢ 7).
Oppure la parte piatta sulla quale & stampata
I’avvertenza deve essere rivolta lateralmente e
perpendicolarmente a terra (viste 2, 3 e 8).

ATTENZIONE:

o Appoggiate la struttura su un terreno piano e almeno 1,8
metri da recinzioni, costruzioni, rami spioventi o fili elettrici.

¢ Quando la temperatura esterna scende al di sotto dei -18°C,
si sconsiglia I'uso della struttura. In caso di freddo intenso,
i materiali plastici perdono elasticita, possono diventare
fragili e rompersi in seguito a un urto. Riponete la struttura
in un luogo caldo e riparato.

e La struttura deve essere usata in modo proprio e solo dopo
essere stata assemblata correttamente.

o La struttura deve essere usata in modo propio e solo dopo
essere stata assemblata correttamente.

* I bambini devono essere vestiti in maniera adatta e
indossare sempre scarpe ben allacciate.

 Insegnare ai bambini a non attaccare oggetti allo scalatore
che non siano stati creati apposta per 1’uso con il prodotto,
quali per esempio, tra gli altri, funi da salto, strisce di
tessuto, guinzagli per animali, cavi e catene, in quanto
potrebbero comportare rischi di strangolamento.

¢ E necessaria la sorveglianza di un adulto. Non lasciate i
bambini soli.

e Portata massima: 45 kg per bambino. Limitarne 1'uso a 6
bimbi contemporaneamente.

* Proteggetevi gli occhi. Usate sempre occhiali di protezione
quando usate il martello.

SERVIZIO CLIENTI
www littletikes.com
Little Tikes Italia

Via Roma 1

1-20010 Bernate Ticino
Tel: 39 02 97 54 622

Fax: 39 02 97 54 273

GARANZIA

The Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di
ottima qualita. Garantiamo all’acquirente consumatore
originale che il prodotto ¢ esente da difetti di materiale o di
fabbricazione per un anno* dalla data d’acquisto (occorre la
ricevuta della vendita quale prova di acquisto) altrimenti
sostituiremo le parti difettose. Questa garanzia ¢ valida solo se
il prodotto € stato assemblato e mantenuto secondo le
istruzioni. Questa garanzia non copre il cattivo uso, gli
incidenti e 1 problemi estetici come lo sbiadimento o le
graffiature dovute all’usura normale o qualsiasi altra causa non
derivante da difetti di materiale e fabbricazione.

*11 periodo di garanzia ¢ di tre mesi per scuole materne o
acquirenti commerciali.

All’esterno di USA e Canada: contattare il luogo d’acquisto
per ’assistenza di garanzia.

NEDERLAND

8 - IN - 1 VERSTELBARE SPEELTUIN
Leeftijd: 2 - 8 jaar

Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.
MONTAGE DOOR VOLWASSENE.

Twee volwassenen zijn nodig voor de montage.

/\ WAARSCHUWING:

* De inachtneming van de volgende verklaringen en
waarschuwingen zal het risico van ernstig of dodelijk
letsel beperken.

* Vallen op een harde ondergrond kan tot hoofd- of ander
letsel leiden. Nooit installeren boven beton, asfalt
gestampte grond, hout of een andere harde ondergrond.
Het bedekken van harde ondergrond met een kleed is
onvoldoende om ongevallen te voorkomen. Gebruik
steeds een beschermende grondbedekking op en rond de
grond van het speelterrein in overeenstemming met het
bijgevoegde “Informatieblad voor de consument over
grondbedekking van speelterreinen”.

/N De tunnel moet tijdens het spelen correct zijn bevestigd
aan beide gymtoestellen. De platte kant van de tunnel
(met waarschuwing) moet naar boven wijzen en moet
parallel lopen aan de grond (aanzichten 1, 4,5, 6 en 7).
Of de platte kant (met waarschuwing) moet zich aan
één kant bevinden en moet loodrecht op de grond staan
(aanzichten 2, 3 en 8).

WAARSCHUWING:

e Zet dit klimrek op een vlakke ondergrond, ten minste 1,80
m van een hek, gebouw, overhangende takken waslijnen en
kabels.

* Gebruik dit klimrek niet buiten als de temperatuur onder de
-18°C komt. Bij lage temperaturen wordt kunststof hard en
broos en kan breken als er tegenaan wordt gestoten. Zet het
klimrek dan in een warme ruimte.

o Leer kinderen hoe ze moeten omgaan met dit klimrek en
doe dit pas als het klimrek goed in elkaar is gezet.

* Laat kinderen niet op de Little Tikes speeltuin klimmen als
deze nat is.

* Zorg ervoor dat kinderen de juiste kleding en goed
passende schoenen dragen (geen loshangende kleding).

*  Wijs kinderen erop dat geen voorwerpen aan de klimset
mogen worden bevestigd die niet speciaal voor gebruik met
het product zijn bestemd, o.a.: springtouwen, drooglijnen,
dierenriemen, kabels en kettingen, omdat deze tot
verstikking kunnen leiden.

* Toezicht van een volwassene is vereist.

*  Maximaal gewicht: 45 kg per kind. Maximaal 6 kinderen.

e Bescherm uw ogon. Draag altijd een veiligheidsbril bij
gebruik van een hamer.

KLANTENDIENST
www littletikes.com
Little Tikes Netherlands
Postbus 16

NL-5050 AA Goirle

Tel: 31 1353 10 310

Fax: 31 13 53 10 454

GARANTIE

The Little Tikes Company maakt speelgoed van hoge
kwaliteit. Wij garanderen aan de oorspronkelijke
consument/koper dat dit product vrij is van gebreken in
materiaal en fabricage gedurende één jaar* vanaf de datum

van aankoop (ontvangstbewijs is vereist als bewijs van
aankoop), anders worden de defecte onderdelen vervangen.
Deze garantie is alleen geldig als het product volgens de
instructies is samengesteld en onderhouden. Deze garantie
dekt geen misbruik, ongevallen, uiterlijke aantasting zoals
verbleken of krassen tengevolge van normale slijtage, of
andere zaken die niet het gevolg zijn van defecten in materiaal
en fabricage.

*De garantietermijn is drie maanden voor inkopers voor
kinderdagverblijven of commerciéle doeleinden.

Buiten de VS en Canada: Neem contact op met de plaats van
aankoop voor service die door de garantie is gedekt.

SVENSKA

8-IN-1 ADJUSTABLE PLAYGROUND
Alder: 2 - 8 ar
Spara kvittot for framtida behov.

MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Tva vuxna krivs for montering.

/N VARNING!

*  Om du foljer foljande anvisningar och
varningsmeddelanden minskas risken for allvarlig eller
livshotande skada.

o Om ett barn faller pa ett hart underlag kan foljden bli
skall- eller annan allvarlig skada. Installera aldrig
enheten pa ett underlag av betong, asfalt, packad jord,
tré eller nagon annan hard yta. Heltickande mattor
ovanpa ett hart golv kan mojligen inte forhindra
personskada. Anvind alltid skyddsunderlag under och
omkring lekplatsutrustning enligt reckommendationerna
i det bifogade dokumentet,
”Konsumentinformationsblad for ytmaterial pa
lekplatser”.

/\ Tunneln méste vara fastsatt pa riitt sitt vid vardera
gymenheten under lek. Tunnelns flata yta (med
varningen) maste vara vind uppat och parallell med
underlaget (vy 1,4, 5, 6 och 7). Eller, den flata ytan
(med varningen) maste vara vind mot ena sidan och
vara vinkelréit mot underlaget (vy 2, 3 och 8).

OBS'!

* Placera denna produkt pd vagritt underlag och minst 1,8 m
ifrén staket, byggnader, nedhdngande grenar, ledningar eller
kablar.

o Nir temperaturen sjunker under -18°C &r det inte lampligt
att ha produkten utomhus. I extrem kyla forlorar
plastmaterialet sin elasticitet och blir sprott och kan
spricka. Forvara denna produkt pa varm och skyddad plats.

¢ Instruera barnen om hur produkten ska anvéndas nér den &r
ihopsatt. Sitt aldrig ihop produkten pa annat sitt én den &r
dmnad for.

o Tilldt inte barnen att leka med produkten nir den dr vat.

* KIld barnen dndamélsenligt. Anvind alltid ordentliga skor;
undvik 16st hdngande klddesplagg.

¢ Se till att barnen inte féster foremal vid klétterstillningen
som inte uttryckligen dr avsedda for den, sasom exempelvis
hopprep, klddstreck, hundkoppel, kablar och kedjor,
eftersom detta kan utgora risk for strypning.

* Tillsyn av vuxen erfordras. Ldmna inte barnet utan tillsyn.

o Hogsta vikt: 45 kg per barn. Hogst 6 barn.

 Skydda Dina 6gon. Anvind alltid skyddsglasdgon nér Du
anvinder verktygen.

KUNDTJANST
www littletikes.com
Little Tikes Scandinavia
Box 4158

S-422 04 Hisings Backa
Tel: 46 31 58 85 50

Fax: 46 31 52 73 31

GARANTI

The Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta
kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga kopare att denna
produkt dr fri frén defekter i material och utf6rande under ett
ar* fran inkdpsdatum (ett inkSpskvitto krévs som bevis). I
annat fall byter vi ut de defekta delarna. Denna garanti géller
endast om produkten har monterats och underhallits enligt de
utfirdade anvisningarna. Denna garanti géller inte i fall av
misskétsel, olycka, kosmetiska detaljer, som exempelvis
blekning eller repor fran normalt slitage, eller ndgon annan
skada som orsakats av defekter i material och utférande.
*Garantiperioden ir tre manader f6r daghem och kommersiella
kopare.

Utanfér USA och Kanada: Kontakta siljaren for garantiservice.
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8-1-1 JUSTERBAR LEGEPLADS
Til aldersgruppen 2 til 8 ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa kgb.

SKAL SAMLES AF EN VOKSEN

Skal samles af to voksne.

A ADVARSEL:

Overholdelse af de fglgende erkleringer og advarsler
mindsker sandsynligheden for alvorlig eller dgdelig
tilskadekomst.

¢ Fald pa harde overflader kan resultere i skader pa
hovedet eller anden alvorlig tilskadekomst. Udstyret bgr
aldrig installeres over beton, asfalt, tilstampet jord, tree
eller andre harde overflader. Tapper over traegulve vil
ikke ngdvendigvis beskytte mod tilskadekomst. Brug
altid en beskyttende overflade pa jorden under og
omkring legeudstyret som beskrevet i den vedlagte
”Forbrugeroplysninger om overfladematerialer til
legepladsen”.

/\ Tunnelen skal vaere korrekt pasat begge
gymnastikenheder under spil. Den flade tunneloverflade
(med advarsel) skal vende opad og veere parallel med
jorden (illustrationer 1,4, 5, 6 og 7). Eller den flade
overflade (med advarsel) skal vende mod den ene side
og veere vinkelret med jorden (illustrationer 2, 3 og 8).

ADVARSEL
Dette produkt skal placeres pé et jevnt underlag og mindst 1,8
m fra stakit, bygning, udh&ngende grene, tove eller kabler.

 Nar temperaturen er under ca. - 18°C, kan det ikke
anbefales at anvende dette produkt udendgrs. Ved meget
lave temperaturer mister plastmateriale sin smidighed og
kan blive skgrt og ga i stykker ved stgd. Opbevar produktet
pé et varmt, beskyttet sted.

* Fortel bgrnene, hvordan man anvender dette produkt
rigtigt: Farst efter at det er korrekt samlet og opstillet, og at
det ikke mé anvendes til andre formal end det patenkte.

* Lad ikke bgrn kravle pa dette produkt, nar det er vadt.
Klzd bgrnene fornuf-tigt pa.

* De skal hele tiden have sko pa, der passer i stgrrelsen.
Undga lgsthengende tgj.

* Fortel bgrnene, at de ikke ma festne ting til klatrestativet,
som ikke er beregnet til brug sammen med produktet,
sasom, men ikke begrenset til sjippetov, t@rresnore,
hundesnore, kabler eller kaeder, idet disse kan frembyde
kvalningsfare.

* Bgrn skal vere under opsyn af voksne.

* Maksimale vegtgrense: 45 Kg per barn. Hgjst 6 bgrn.

* Pas pa gjnene. Brug altid sikkerhedsbriller, nér De bruger
varktdjet.

KUNDESERVICE
www littletikes.com
Little Tikes Scandinavia
Box 4158

S-422 04 Hisings Backa
Tel: 46 31 58 85 50

Fax: 46 31 52 73 31

GARANTI

The Little Tikes Company fremstiller, sjovt legetgj af hgj
kvalitet. Vi giver den oprindelige kgber garanti for, at dette
produkt er frit for defekter i materialer og fabrikation i et ar*
fra kgbsdatoen (salgskvittering er pakravet som bevis pd kgb),
eller vi vil erstatte defekte dele. Denne garanti er kun gyldig,
hvis produktet blev samlet og vedligeholdt i henhold til
instruktionerne. Garantien dekker ikke mishandling, uheld,
kosmetiske problemer sa som falmen eller ridser pa grund af
normal slid, eller andre forekomster, som ikke er direkte
resultater af defekter i materiale eller fabrikation.

*Denne garanti gelder i tre maneder for dagplejeinstitutioner
eller kommercielle kgbere.

Uden for USA og Canada: Kontakt kgbsstedet for
garantiservice.

8-IN-1 JUSTERBAR LEKEPLASS

Alder 2 - 8 ér

Kvitteringen bgr gjemmes som bevis pé at innkjgpet har
funnet sted.

MONTERING MA UTFORES AV VOKSNE
PERSONER.

Man trenger to personer for & montere denne leken.

A ADVARSEL:
Reduser risikoen for alvorlig personskade og dgdsfall
ved a ta hensyn til folgende utsagn og advarsler.

¢ Fall pa hardt underlag kan medfgre hodeskader eller
andre alvorlige personskader. Skal ikke installeres pa
underlag av betong, asfalt, hardstampet jord, tre eller
andre harde flater. Tepper pa harde gulv hindrer
ngdvendigvis ikke personskade. Bruk alltid beskyttende
underlag pa bakken under og rundt lekeapparatene i
henhold til det vedlagte informasjonsarket
”Kundeinformasjonsark vedrgrende
underlagsmaterlale for lekeapparater

/N Tunnelen ma vzre festet pa riktig mate til begge
gymenhetene under lek. Den flate overflaten pa
tunnelen (med advarselen) skal vende opp parallelt med
bakken (illustr. 1,4, 5, 6 og 7). Den flate overflaten
(med advarselen) skal eventuelt vende mot den ene
siden i rett vinkel med bakken (illustr. 2, 3 og 8).

ADVARSEL
Plasser dette produktet pa et jevnt underlag minst 1,8 m vekk
fra gjerder, bygninger, overhengende grener, kabler etc.

o Utendgrs bruk av dette produktet anbefales ikke nér
temperaturen er under -18 grader C. Sterk kulde kan gjgre
plastmaterialer sprg og lite fleksible. De kan derfor lett bli
gdelagt.

¢ Forklar barna hvordan produktet er tenkt benyttet. (Dette
skal kun gjgres etter at montering er foretatt).

¢ La ikke barna klatre pd produktet ndr dette er vatt.

¢ Kle barna passende: man skal alltid benytte sko som sitter
godt pa fgttene; unnga lgstsittende, flagrende plagg.

¢ Gi barn beskjed om at de ikke ma feste gjenstander som
ikke er beregnet pa bruk med produktet, il lekehuset, for
eksempel hoppetau, klessnorer, hundelenker, ledninger og
kjeder, da slike gjenstander kan medfgre kvelningsfare.

¢ Oppsyn av voksne er anbefalt. Overlat ikke barna til seg
selv uten tilsyn.

¢ Maksimal vektgrense: 45 KG per barn. Grense 6 barn.

¢ Beskytt gynene. Benytt alltid beskyttelsesbriller ved bruk
av verktgy.

KUNDESERVICE
www littletikes.com
Little Tikes Scandinavia
Box 4158

S-422 04 Hisings Backa
Tel: 46 31 58 85 50

Fax: 46 31 52 73 31

GARANTI

The Little Tikes Company produserer morsomme leker av hgy
kvalitet. Vi garanterer overfor den opprinnelige
forbrukerkjgperen at dette produktet er uten mangler i
materiell og utfgrelse i ett ar* etter kjgpedatoen (kvittering mé
framlegges som kjgpsbevis). Ellers skal vi erstatte deler som
har mangler. Denne garantien er bare gyldig hvis produktet er
montert og vedlikeholdt i samsvar med anvisningene.
Garantien dekker ikke misbruk, ulykker, kosmetiske
problemer som bleking eller riper etter vanlig bruk, eller andre
arsaker som ikke er en fglge av mangler i materiell eller
utfgrelse.

*Garantiperioden er tre maneder for barnehager og
kommersielle kjgpere.

Utenfor USA og Canada: Ta kontakt med forhandleren hvis
det blir behov for garantiservice.

PORTUGUES

PLAYGROUND 8-EM-1 AJUSTAVEL
Idades: de 2 a 8 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

DEVE SER MONTADO POR ADULTOS.

A montagem requer dois adultos.

A ATENCAO:
A observacio das normas e adverténcias a seguir reduz
a possibilidade de acidentes sérios ou fatais.

¢ Quedas em superficies duras podem causar
traumatismos cranianos ou outros ferimentos graves.
Nio instale sobre concreto, asfalto, terra batida,
madeira ou outro tipo de superficie dura. A colocacio
de carpete sobre superficies duras pode nio ser
suficiente para evitar ferimentos. A area da superficie
ao redor e sob o equipamento de playground sempre
deve estar coberta por um revestimento de protecao, de
acordo com o folheto incluso “Folha de informacées ao
consumidor sobre materiais de revestimento para
playgrounds”.

/N O tunel dever4 estar afixado corretamente as duas
unidades de ginastica durante o uso. A superficie plana

do tinel (com o aviso de cuidado) devera estar voltada
para cima e paralela ao chio (vistas 1,4, 5,6 ¢ 7). Ou
entdo, a superficie plana (com o aviso de cuidado)
devera estar voltada para um lado e perpendicular ao
chao (vistas 2,3 e 8).

CUIDADO:

¢ Coloque este produto no chdo a uma distancia de 1,8m de
cercas, edificios, cabos ou fios.

¢ Quando a temperatura estiver abaixo de -18°C, ndo é
recomenddvel deixd-lo ao ar livre. Em temperaturas muito
baixas o pldstico pode rachar. Guarde entdo o brinquedo
num local seco e protegido.

e As criancas devem ser alertadas para a utilizagdo correta do
brinquedo: apenas depois de devidamente montado e
instalado.

e Nio permita que as criangas trepem no brinquedo quando
este estiver molhado.

 Vista as criangas de acordo. Sapatos justos devem ser
usados enquanto brinquem. Evite roupas frouxas.

* Ensine as criancas a ndo amarrarem objetos no trepa-trepa
que ndo tenham sido projetados especificamente para este
produto, como por exemplo cordas de pular, varais,
coleiras, cabos ou correntes, pois podem apresentar risco de
estrangulamento.

¢ Requer supervisdo de um adulto. Nad deixe criangas
brincando sozinhas.

¢ Limite maximo de peso: 45kg. por crianca. Médximo de 6
criancas.

¢ Proteja os olhos. Use sempre dculos de protecio ao utilizar
ferramentas.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

Se vocé tiver quaisquer perguntas ou interesse neste produto,
contate a loja onde foi comprado. Caso vocé necessite de mais
assisténcia, consulte seu distribuidor local ou escreva para nds
(veja o endereco no fim da folha de instrucdes).

GARANTIA

The Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de
alta qualidade. Garantimos ao consumidor original que este
produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricagdo. A
garantia € vdlida por um ano* a partir da data da compra (é
necessdrio apresentar a nota fiscal como comprovacio).
Durante o periodo de garantia, as pecas com defeito serdo
substituidas. Esta garantia s6 é vdlida se o produto for
montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia
ndo cobre abusos, acidentes, questdes de aparéncia como
desbotamento e arranhdes decorrentes do uso normal, ou
qualquer outro defeito que no esteja relacionado com a
qualidade dos materiais ou da fabricagio.

*0 periodo desta garantia € de trés meses no caso de uso em
creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e Canada: Entre em contato com o local de
compra para obter os servicos da garantia.

KAHDEKSAN YHDESSA - SAADETTAVA
LEIKKIKENTTA

2-8 vuoden ikdisille
Ole hyvi ja siilytéd kassakuitti ostotositteena.

KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

Kokoamiseen tarvitaan kaksi aikuista.

A VAARA:

Noudattamalla seuraavassa esitettyjé varoituksia
véihennetéin vakavien tai kuolemaan johtavien
loukkaantumisten todennikoisyytti.

¢ Kovalle pinnalle putoamisesta voi olla seurauksena
péadvammoja tai muita vakavia vammoja. Tuotetta ei
saa asentaa betonille, asfaltille, kovalle maaperiille,
puualustalle eiké muulle kovalle pinnalle. Kovaa lattiaa
peittiavi matto ei vilttimatta estii loukkaantumisia.
Suojapaiillystetti on kiytettivi leikkikentiin laitteiden
alla ja niiden ympirilld tuotteen mukana tulevassa
tiedotteessa “Leikkikentiin peiteaineita koskeva
kuluttajatiedote” annettujen ohjeiden mukaisesti.

/N Tunneli on kiinnitettivi kunnolla molempiin
voimistelusaliyksikkoihin leikkimisen ajaksi. Tunnelin
tasaisen pinnan (jossa on varoitusteksti) on oltava
ylospéin ja maanpinnan suuntainen (nidkymiit 1,4, 5, 6
ja 7). Vaihtoehtoisesti voi tasainen pinta (jossa on
varoitusteksti) olla sivulle piin ja kohtisuorassa
maanpintaa vasten (nékymit 2, 3 ja 8).

OLE VAROVAINEN:

o Aseta timd tuote tasaiselle maalle ja vahintdédn 1,8 metrin
etdisyydelle aidasta, rakennuksesta, oksista, pyykkinaruista
ja sahkojohdoista.

» Tamin tuotteen kiyttod ei suositella ulkona, jos lampétila
laskee alle - 18°C. Adrimmdisen kylméssé lampdétilassa
muoviaineet menettivit joustavuutensa ja saattavat
haurastua ja murtua iskin alaisena. Sdilyti tuote
limpimdmmassé, suojatussa paikassa.

* Neuvo lapsille timén tuotteen oikea kiytto. Tuotetta tulee
kidyttad ainoastaan, kun se on oikein koottu ja pystytetty ja
vain sille tarkoitetulla tavalla.

* Ala anna lasten leikkié timin tuotteen péilld, kun se on
mirki.

o Pue lapset asianmukaisesyi. Lapsilla téytyy olla jalassa
hyvin sopivat kengit. Viltd 16ysid vaatteita.

e On varmistettava, ettd lapset eivit kiinnitd
kiipeilytelineeseen mitdin, mité ei ole tarkoitettu
nimenomaan tuotteen kanssa kéytettaviksi, esimerkiksi
hyppynaruja, pyykkinuoria, lemmikkieldinten
talutushihnoja, johtoja tai ketjuja, niihin liittyvien
kuristumisvaarojen vuoksi.

* Aikuisen valvonta on tarpeellista. Ald jiti lasta yksin.

o Suurin sallittu paino: 45 kg lasta kohti. Enintéén 6 lasta
kerrallaan.

* Suojaa silmidsi. Kédytd suojalaseja aina kun vasaroit.

ASTAKASPALVELU

www.littletikes.com

Jos sinulla on titd tuotetta koskevia kysymyksié, ota yhteys
litkkeeseen, josta tuote on ostettu. Jos tarvitset lisdapua, ota
yhteys paikalliseen jakelupisteeseen tai kirjoita meille (osoite
1oytyy ohjelehtisen lopusta).

RAJOITETTU TAKUU

The Little Tikes Company valmistaa hauskoja, laadukkaita
leluja. Takaamme tidméin tuotteen alkuperdisesti ostaneelle
kuluttajalle, ettd tuotteessa ei ole aines- eiké valmistusvikoja
yhden vuoden aikana* ostopdivistd lukien (myyntikuitti
vaaditaan ostotodistuksena) tai muussa tapauksessa
vaihdamme vialliset osat uusiin. Tdmi takuu on voimassa vain
siind tapauksessa, etté tuote on pantu kokoon ja sitd on
huollettu ohjeiden mukaisesti. Tdma takuu ei kata
vidrinkdyttod, onnettomuuksia, sellaisia kosmeettisia seikkoja
kuin normaalisen kulumiseen liittyvé haalistuminen ja naarmut
eikd muitakaan syitd, jotka eivit johdu aines- tai
valmistusvioista.

*Takuuaika on kolme kuukautta, jos ostajana on péivikoti tai
liikeyritys.

USA:n ja Kanadan ulkopuolella: Takuupalvelun saa
ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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8-2E-1 PYOMIZOMENH ITAIAIKH
XAPA

HAuxieg 2 - 8 gtawv

DUAGETE TNV AITOOELEN YOQAC.

H ZYNAPMOAOTI'HZH NA T'INEI ATIO
ENHAIKA.

To 7QOtOV TEémeL Vo dLTAWOE (/EedUTAmOEL,
OUVAQIOAOYNOE(/aTTOGUVOQUOAOYNOEL 0T EVAALXAL.

/N TIPOEIAOIIOIHZEIX I'TA:

® A%0LovO1oTE TIg TUQUXATM 0dNYiEs MOTE VO
amogiyetar sofagovs 1| Bavacipovg
TQUURLATLOROVG.

o [It®oelg TAVE 0 6%ANQES EMLPAVELES NTOQEL VO
TQOXAAEGOVY TQUURATLOROVS GTO XEQPAAL 1)
drhovg sopagdtegovs. Mnv ToroBetiite TO TQOTOV
AV GE TOLPEVTO, AGPUATO, 6XANQEO Y Opa, EVLO 1
adrheg oxAnés empaveres. H exiotomon oxingoov
EMLPOVELDV PE TATNTO OEV GNULALVEL XL ATOPUYT
toavpatiopo?. Ilavra va tonobeteite
TQOGTUTEVTLXT] EMLPAVELD RATO XOL YVQM A0 TO
XOQO TOV TALYVLOLOV, GVLPOVE pE TLg 0d1Yieg
mov Boicrovran otov “Odnyoé Karavaioti o
Eidon Erictowong Emvgaverdv oz Iowddrorovg”,
TOV ECWRAELETAL.

A\To Totvelk moénet va eivar GuvdEPEVO 6OOTA 1o
pe to. 0o TuNpoTe xotd 1o oy vidl. H exinedn
EMLPAVELD, TAV® 6TO TOUVEL (e TV
TQOELOOTOIN01)) TOEMEL VAL ELVOL TQOG TA, TAV® XOL
roQdAAnia pe to £dagog (dyeig 1,4, 5, 6 »an 7).
"H, 1 exinedn emigavera (pe myv ngoedomroinon)
TEEMEL VAL ELVOL TQOG TN pia TAEVQA ®aL »d0eTa
070 £60.90g (0eLg 2, 3 xau 8).

®
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IMPOXOXH:

* No tomobeteite 0T TO TQOLOV O ETTITTESN

EMLPAVELD, TOVAG)LoTOV 1,8 nétoa 0o odxT,

%TLQLO, VITEQUYMUEVD XACDLE, GVQUOTE WITOVYEdAS

N MAEXTQOPOQC GVQULOTO.

Ag ouvLoTATOL M XQNON QUTOV TOV TTQOTOVTOG OF

eETEQLXO (O OTaV 1 BEQIOXQOTL0 ElVaL

xopunioteon omd 18 AC. Kdtw amd ouvOnreg

VITEQPOALXG X OUNAWY OEQLOXQOOLODV, TO TTAQOTIXG,

VARG X EVOUV TNV EAQOTIXOTNTE, TOVG XO.L WITOQEL VO

Yivouv £06QQUOTO XOL VO OTIGOOVY GE TUYOV

oUyrQovon. No asroBnxevete 1o TQOTOV 08 TTLo

Oe0110, TQOOTOTEVILEVO LLEQOC.

ZupfovAevoTe TO TOLOLG TAOG VA Y ONGULOTOLOVV

OWOTA OVTO TO TEOTOV, EPOTOV QUTO E)EL

ouvapoAoynbet xoL TomofeTndel CwWOTA XoL LOVO

YLO. TOV OXOTTO TTOV KOOTEVGLOTNXE.

* Mnv agnvete To ToLdLd Vo Y ONOLLOTOLOUV TO TTQOLOV

6tav auto gival Beeyuévo.

Ntoote 10 TeLdLd *OTEAANAQ: NV CENVETE TA TOLSLA

VO, (pOQOVV Y OACQE QOVY T, TTOVTOO, LOVTIALD XOL

00Uy e x0QdOVLa. ITamovToLa oV epadtovy xaAd

TIQETEL VO (POQLOVVTOL TTAVTOTE.

ZupfovdevoTe T TOLOLG VO UMY KQEUEVE TTOVW GTO

TQOTOV OVTIXEEVE OTTWE T OLVLE, AoVQLd Lhwy,

ROADOLO, XL QAVOIOES KAOWG AVTE IITOQEL VO

TIQOXOAEGOUV GTQOYYOALOWO.

* Xoeldletan n emwifreyn ammd eviiixo. Mnv agnvete
Ta TaLdLG aveTiBAETTO.

» Méyioto Béoog ava mawdi: 45 kg. OgLo 6 TatdLd.

* TToootatéyte To patio 0og. Iavto vo @oedte yvaALd
00QAAELOG OTOV XQNOLLOTIOLE (TE XOTOOBIOL YIa VO
QITOGUVO.QILOAOYNOETE TO TOUVEA.

EEYITHPETHZIH ITEAATQN

Eyete ndsmora eQ@non M eL@UACEN OYETIXG PE QVTO TO

TTQOTOV;

TMogoxaAolpe EAGTE 08 €A [LE TO ROTAOTNILO OTTO

61OV TO TTEOTOV aryoQdotnxe. EGv yoeldleote

eLITO00eTN PONOELD, ETLXOLVWVAOTE (L€ TOV TOTTLXO

dvavopéa. Eqv axdun éxete xdmoro meopAnua i

£0MTNOM, TTOQAXOAOULE VO, [LOG YOOWETE GTNV 0XOLOVON

dievduvon:

Little Tikes International

The Little Tikes Company

P.O. Box 2277

2180 Barlow Rd.

Hudson, OH 44236-0877 USA

EI'TYHXH

H Little Tikes Company xoto0oxevdlel dLoonedaoTind
o vidLe vymAng mowdtntog. Eyyvopaote otov ayud
NOTOVOAWTN OTL TO JTAQOV TTQOTOV dev B0 €xeL
eAOTTOLOTO VALKV T €QYOOLOG Yia €va xQOvo™* armd tnv
NUEQOUNVIO, Y0QUGS (OTTOLTELTOL TLHOAGYLO THANGNS WG
OOSELEN 0Y0QAEC), HLOWOQETLXG B OVTLXOTAOTNOOVLE
T0 ehattopating eEagmuato. H eyyimon ovt woyvel
LOVO av TO TTQOTLOV £xEL GUVAQUOAOYNOEL oL
ouvinendet ovugova pe Tig odnyiec. H magovoa
£yyUnom eV xaAUITTEL XOTAYXQNOT, OTUXNUE, DépoTa
Lo TIXNG Omwg To EEBMELOOIN 1| OL YQOTOOVVLES OTTO
™ ouvnOn @H0QA, M 0TToLOdNTTOTE GALO AOYO TTOV dEV

0 (AETAL 08 EAATTOUOTO VALXMYV XOL EQYOOLOGC.

*H meQ1080g TG £yyimong eivoL TOELS UVES YLO
TALOLHOVG OTAOUOVG 1 EUITOQLXOVG 0YOQUOTES.

Extog HITA »ow Kavadd: Envxovmviote pe tov tomo
0y0Qd4c Yo 0€QPLg pe féon Ty gyyimon.
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